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SVENSKA CAXADA-TIDNIN GEN. WINMPEG, MANITOBA. DEN 23 JVU 1925.

En MOO-exl» ir<pv till de erfctieka
t

rtlniwaår Byns

Den farmtidning som ni bor ha
["NDER förtiotre år har The Nor'-West Farmer tjänat farmsamhäUets intressen och

utgåarspcikt Han armt* ro»*<i r
i a tit sAUakap å EDA H C jåmv*

IDROTTSMÄN! ■ UH Gr»ad Prairle. Därifrån gir 
] fard* a i Ml UU Peace River, och se

dan * ångare otefter MacKec zie fi-> 
den Ull A kla t ik rid arktisk» ocea 

: ned.. De väntas koen ma tillbaka 
i dio p4 Augusti

Vill ni köpa eMer aålja land? Vand 
er dä till Carlson A Edberg, fagtig 
b«wtsmåkla?e. 232 StaSley et. Wlnni- 

I peg Sagda firma f >rtnedlar köp och 
försäljning samt utbyte av land och 
*’ad*fasUgtoeter på det me*t fördel
aktiga sätt. Ingen “deal" är‘för 11- 
t^n och Ingen for stor De köpa och 
aålja farm lar. d cxh stadsfastigheter 
samt utbyta dem över ej allenast he
la Canada utan ock 1 Staterna

$

\

är densamma den framstående farm journalen i västra Canada. The Nor’- 
West Farmer är en välkommen gäst i över sjuttiofem tusen farmhem i västra Canada. 
Den gör nu ett speciellt midsommar subskriptionsanbud. Sänd kupongen idag. —

Första bek i sitt slag på något språk. i dag

Romerska Ringar, Räck 
och Trapets Vi garantera denna kniv.DEN FARMTIDNING.

SOM ALLA TYCKA
OM

The Nor’-West 
Farmer 

för ett år

Ge vårsol ycka. Knu-1 Jenseo i Stone. 
Sask., blev den 13 da. dödad av ett 
vådaskott från ms s k pumphöesa, 
vilken troddes Vara oladdad Då hans 
från Danmark nyligen antånde bro
der, Jörgen, »kalle hånga bössan till
baka på viggen. gick skottet av med 
ovan nämnda olyckliga påföljd 
nan Knud dog. hann polisen få från 
honom ett utlåtande, i vilket han 
fullkomligt frikände sin broder

ETT NYTT GYMNASTIKSYSTEM utarbetat J )ENNA premie har introducerat The Nor’-Wcst Farmer 

i tusentals hem, där den alltid varit välkommen. Ert 

folk skall njuta av att läsa The Nor"-West Farmer. Varje

av den svensk-amerikanske författaren V

JOSEPH SWANSON ln

1 i
fFås i varje välförsedd bokhandel Fråga efter 

“SWINGS” handböcker N:r 2.
medlem av familjen finner den hjälpfull och intressant.Vid behov av svenska böcker glöm 

ej att vånda er till Scandtnavtan Out- 
fltters. 132 South Algona St. Port Ar
thur. Ont. Sagda firma ir general
agent för det välkä&da Holmquists 
Bokförlag 1 Stockholm »kmt har till 
salu båd* nyttig och lått låst littera
tur. Låsning sv svensk litteratur år 
ett av de båsta bildningsmedel. som 
stå er till buds. Dessutom år det ett 
av de bästa nöjen, man kan ha. LÄs 
svensk litteratur!

Mejeriindustrien går detta år ljusa 
dagar Mil mötes, enligt vad bttr jord
bruksminister. dr Grisdale. 1 dagarna 
förklarat Tills dato rapporteras 
40.000 mera lådor av graderat smör 
för export ån vid samma tid förlidet 
år samt likaledes ock 35.000 mera 
lådor av ost. Dr Grisdale har just 
återvänt från en tripp 1 maVitimpro 
vinsema och Queber samt säger sig 
aldrig ha sett sådant överflöd på 
m»tr bete Han motser därför ett re
kordår för mejeriindustrien 1 hela 
Canida..

Swedish Communlty Hall, den sven
ska samlingsklubben i Vancouver. B. 
C., invigdes nyligen med stortartade 
ceremonier 1 närvaro av omkring 500 
personer Svenska sångkören under 
Malmina ledning sjöng. Norén, profes 
sor Böving och konsul Björke höllo 
tal. Ledaren av byggnadsarbetet för 
lokalens uppförande, hr A Molander 
blev föremål för en hjärtlig och väl
förtjänt hyllnfiig, och byggnadens ar
kitekt. hr H.. C. Christiansen, ägna 
des några erkännsamma ord för sin 
värdefulla Insats l arbetet Själva 
byggnadens storlek är 122x44 fot. och 
den däri inrymda samlingssalen har 
en golvyta av 60x43 fot En mindre 
sal. 36x23 ft., samt rymliga lokaler 
för två kök. ett dam rum samt garde
rob komplettera byggnadens inred
ning

Denne slaktarekniv, tillverkad av Clvde Cutlery Co., äroch en av

de högsta grads knivar gjorda och vi garantera den utan villkor.

Subskribenter, som erhållit denna slaktarekniv, säga, att det är 

en bra kniv för alla ändamål och mycket bättre än de väntade få 

för en premie.

denna kniv 
för $1:00.•*

MERA PENGAR 
FÖR ER

i

lGRÄDDE
SÄND DENNA KUPONG IDAG.

Börjande mandat den 20 juli betala 
vi er högre priser för er grädde.

Kom med på detta! iGräddpnser 100 mil eller mer 
från Winnlpeg:

Bordsgrådde pr. Jb 

Speciell grädde pr. Ib 
pr. Ib 
pr. Ib

Dessa graddpriser F O B Winnl-

...... 34c The Nor‘-West Farmer,
Winnipeg, Canada.

Härmed närslutes en dollar. Var god sänd mig The Nor'- 
*4 West Farmer för ett år samt slaktarekniven per omgående. 

Frimärken, postal notes eller kontant accepteras. Alla sub
skriptioner erkännas.

32c Bordsgrädde pr. Ib 
Speciel grädde pr. ib 

pr. Ib 
pr. Ib

32c

?30cNo. 1 
No. 2

30c
No. 1 
No. 2
Dessa priser äro F.O.B från er 
station och dessutom betala vi

28c
MMMMMM4MMMMM»»»»»»»»»MMMMMMM«27c 25c

P«fl. The Nor’-West Farmer
Winnipeg, Canada.

expressomkostnader.
iVi garantera korrekt gradering och 

Er kanna och |>engar sända till er inom ?4 timmar. 
SXND ER GRÄDDE TII.L OSS!

Namn

e^>AdressT. ELLIOTT PRODUCE CO. LTD.,
67 VICTORIA STREET WINNIPEG.

£
Parsons omsorger blev 

ice cream serverad mot frivillig kol-
■■■ ■ ■
nöjda, samlades man återigen till si
na sittplatser för att avsluta dagen 
med ett litet möte; varvid gemensam
ma sånger sjöngos samt sång av kö-

, DANMARKS PREMIERMINISTERj 
OCK8A DRAMATURG

nom mr Ole sg TACK!het. sjöngs några gemensamma sår. 
ger. varefter miss Parson, söndags- 
skolföreståndarlnnaji. läste den 23 
psalmen och höil ett mydket trevligt 
och uppmuntrande tal. 
flngo de två yngsta söndagsskolele- 
verna. miss Francis Enokson och miss 
Doris Person, båda 4 år, 1 uppdrag 
att frambära en liten gåva som he
ders bevisning från vännerna 1111 mrs 
Anderson.) Tillfälle gavs nu för vem 
som helst att säga några ord. varef
ter undertecknad läste 2 Petri 1 ovb 
höll ett litet tal. Så flngo vi lyssna 
till musik av piano av miss Eilwen 
Anderson, varefter gemensamma sån
ger fortsattes^ tills kaffeserveringen 
började. Sonen Albert Anderson tac
kade vännerna hjärtligt. Han yttra
de även- i sitt tal. att en sådan ge
mensam sammankomst var ytterst 
bevis på att de ägde en stor vän j 
krets. Efter en sådan fröjdefull och 
trevlig stund var vänskapskänslan sä j 
stor. att det kändes svårt att skiljas, j 
—John W. Isaacson.

Från Strasbourg. Sask. Som det 
är en sällsynthet, att man ser något 
1 tidningen från denna nejd. så vill 
jag skriva några rader. Orsaken är 
väl. att h&mlelserna ej tyckas vara 
nämnvärda. Men nu äntligen ttmade 
en händelse här. som de flesta aldrig 
i sin tid genomlevat förut Naturen 
utslungad*- i vilt raseri häromdagen 
sina vredes skålar med en äkta old 
tlme Kanaas tornado.- Intet i dess 
väg skonades, och ö.verallt åsamka
des mera eller mindre förödelse. FVir 
många jämnades alla byggnader med 
marken, och få äro nog de sädesma
gasin. som stå oskadda efter stormen. 
En av de största förlusterna led en 
en av våra landsmaninnor. mrs O. 
Danielson. en svägerska till den ny 
ligen så sorgligt omkomne Halvar 
Danielson. Hennes stallbyggnad jäm- j 
te stenmuren under den är en total 
förlust, och hennes såväl som andras j 
gröda är helt förstörd av hagel, som J 
åt följde stormen. En del av haglen 
voro «å stora som ägg. — VI ha un
der några dagar haft en förfärlig het
ta. så att allting började att förbrån 

På kvällen den 14 ds. började - 
det att visa sig moln i nordväst, och 
förrän man hann rått besinna sig. 
var stormen över en Det knakade i 
husfogarna och haglen började vina 
genom fönsterrutorna och spillrorna 
av ramponerade hus började yra om
kring. ja. det var en hemsk stund, 
som aldrig kommer att glömmas av 
gammal eller ung.—H. Erickson. 

der, generalagent for Nordsvenska om konferensen, var dekorerad med (Välkommen tillbaka Igen med fler 
Kredit A. B i Stockholm, avflyttat grönt, så den såg mycket Inbjudande nyheter, även om de ej äro så riks- 
från Winnipeg. samt att hans adress ut Konfirmanderna fortågos med viktiga —Red.)
fr JBoXJ?76'.Cal?arT'. Alt*‘ H.r Mel' biblar ar församlingen och attester Harvey Lakes söndagsskola, som le- 
lander sal jer fortfarande svenska sta 1T pmtorn Samma -is* firades natt- 
tena premieobligationer för iren 1»!1 ,ard med barnen limte nigra åldre 
och 1923 Sagda obligationer äro de putor Grönberg boll ett vackert och 
bästa tänkbara värdepapper lärorikt konflrmatlonstal med text nr

Biträdande vågmi Davids 73 psalm. v. 23—2». varefter

Sedan alla blivit mätta och Ett innerligt tack frambäres här i 
med till alla vänner för deras djupa 
deltagande i vår sorg och för alla 
blommor och kransar, som lades på nlster Hjalmar Stauning är drama-

Se upp nu — alla som äga en gram
mofon! — Den som studerar denna 
tidnings annonsavdelning finner vår 

• landsman S. Bergmans upprop till al 
i la musikälskare 1 hemmen. Lägg 
märke till följande populära gram
mofonskivor. som endast nämna» som 
prov av en utsökt många gånger stör
re samling: Släckta fyrar. Avestafor- 
sens brus. Fjällbruden, Den gula pa
viljongen. Permissionsvalsen. Mid
sommarnatt sd röm . Jämtvafcen. Hjär 
tan, som motas. Lördagsvalsen. En 
gång till. Undan med gubbarna osv. 

1 osv. Dessa och många andra musik- 
j stycken ha fcport en enorm lycka och 
| efterfrågas mer och mer för varje 
i dag. De svenska dragspelssklvorna 
! erövra marknaden - även utom sven

skarnas kretsar. Klipp ut annonsen 
och förvara den. Sänd ed ra rekvtsl- 

j tioner till S. Bergman. 251 Hastings 
St.. E. Vancouver, och ni erhåller nö- 

OOOCOOtt 1* 1 edert hem!

Danmarks socialistiske premlårml-Efter talet
Kontant betalning för smor v hr moders, mrs Elin Nelsons. bår. 

len och tal av undertecknad över åm- Ett aär<kii, lack till mr och mrs E. 
net: "Gud är karlek " 11 Joh. 4: 8.) Hollander f.ir deras bistånd och hjälp politiker. För tjugu år sedan, då han 
Tack vare den passande väderleken , furgens timma. arbetade I en Cigarrfabrik, skrev han'
“5 "ly'1k!l,a ,,ol.k“' 8klld” ma" ,ll0)d Mr och mrs O. P. Erickson, nämligen ett skådespel “Livets Iftg-
och mycket glad över att ha haft en Ericksdale Ma- ner." som I dagania skall upptiigas pä
verklig, trevlig tjag John W. Is.ac Ericksdale Man. 1 Arb,.tflrnae teatef , Köpenham) „

tisk författare såväl som socialist o.
Avsandare av grädde inse fördelarna av kontant betal

ning under sommarmånaderna, då andra produkter på far
men ej bringa några Inkomster.

G rädd priserna äro goda och smörmarjknaden är fast 
och allt tyder på ett lyckligt år för leverantörerna.

T1J1 -högsta pris. prompt betalning och god betjäning 
kan ni sanda er gracile till

Saskatchewan Creamery and Ice Cream Co., Ltd.
Filialer:
bourg, Maple Creek, Moose Jaw, Regina, Shaunavon. Swift 
Current. Wolsetey.

“Livets lögner" behandlar ki 
terna mellan arbetare och ar bet eg I- 

.vare 1 Danmark.

Ik-Snö föll häromdagen 1 Blackburg, 
Va., samtidigt som andra delar av U. 
S. försmäktade av hetta.Gvnna vira annonsörer.

Assiniboia. Carlyle, Carnduff, Empress. Gravel-

British Dominions Land Settlement Corporation
LimitedEn speciell jultripp till Sverige äm- 

U-|M. ... . nar Svenska Amerika linjen företaga

ÄHrfTr äs;s?5,ärir.pÄ srus rss£ rs
k“ „,u L"k,r lrVVer Säkrade om en angenäm tur. Med hr

J"' namn borgar för 60 Hermanson I egenskap ar "klockare- 
* Kvau. far, SOm allting skall bestyra,” hav

Krig mot »mugglare. Federalrege- denna tripp en speciell dragning. Ut
flugen komper att anställa omkring rektor Hilmer Lundbeck. som I dagar- 
2«m> man för att förhindra det stora na besökte Winnipeg som hastigast, 
smuggleri. som nu försiggår långs gjorde en titt ln på vårt kontor för 
efter den internationella gränsen, att meddela denna glada nyhet. 
!>• .'>a man komma att lyda under landsmän och landsmaninnor, bere- 
tulldepartementet den eder 1 tid att till julen besöka

Om nl behöver papper underteck- *am*a Sverige. Särskilt bor denna 
nade av nötarius pubUcus. vänd er å trlPP vara lockande, då linjen medsan- 
tiU hr Reimar Remid a v, 325 Logar: der en färdledare av hr Hermansons 
A ve , Winnipeg lagligt godkända kapacitet. För närmare upplysningar 
Översättningar frän svenska till er tillskriv P. M. Dahl Steamship Ageu- 
g ef sk a och vice veraa utföras A»ck till j cy- Logan A ve Försäkra er om 
moderat pris Vidare uppsättas full- i Kod Idats ^ uppskjut ej till sis-
makter etc for affärs- och andra ta minuten. Sand endast in en liten 
transaktioner 1 gamla landet. hand penning, och vi reservera plats

De federala progressiva 1 Saskah h- | 
ewan organiserade sig vid ett den i

Canada-Nyheter
erbjuder nu

Halv-uppodlade Farmar - Femton År att Betala J 
Avancerar Pengar, Kreatur och Ekipering, 

Betalbara på 5 År.
Tjugo Acres uppbrutna på varje kvartssektion.

Pastoratet Wadena-Bucharan i Sas
katchewan har Ull pastor kallat, den 
över hela Canada nå välkände c h 
omtyckte dr L. P Bergström 1 St 
Paul. Vi hoppas han antager kallel
sen.

Mr A. Hermanson blir färd
ledare vid CStockholme** 
tripp till Sverige 5 dec.

Jul-

En jätteelevator kommer att upp- 
f »ras i Lethbridge. Alta. enligt med
delande av EUison Milling A fele- 

Co.
höst att uppföra tr*- elevatorer i di
striktet norr om Lethbrldge.

Farmarena t Canada kunna låra de 
amerikanska, hur de skola sälja vete 
med fortjänst, säger ett telegram från 
Winnipeg. Man . av den 7 ds 1 sam
manhang med tillkännagivandet från 
Chicago att Grain Marketing Co. 
gått med forlust. påpeka canad*-nsar- 
na. att farmarena där genom sin ko
operativ* förening fått en profit av 
25 centa på varje bushel, »om sålts 
genom sagda förening

25,000 acres halvyppodlat land norr om Vermilion och Manville. Al
berta i hjärtat av det bästa distriktet för blandad farmning i västra Cana
da, där skördar äro regel och ,ej undantag.

landet kan köpas utan kontant ned betalning samt med endast skatter 
och räntor de tre första åren. Huvtidsumman är betalbar i 12 årliga av
betalningar börjande det fjärde året.

Till farmare. som äga boskap och utrustning göras kontanta utlägg 
för frakten för att flytta boskopen och utrustningen till Vermilion. Avan- 
ceringar göras ock för stängseltråd, byggnadsmaterial, livsmedel och foder 
för att hjälpa farmaren att starta sin nya farm.

Till erfarna farmare utan boskap och utrustning, avancerar korpora
tionen dollar för dollar, om han slår sig ned för sig själv. Om de slå sig 
ned i grupper på tre. avanceras två dollars för varje dollar för inköp av 
hästar, kor, svin, fjäderfä och farmmaskineri.

De första 25,000 acres utbjudna såldes på sex veckor och detta anbud 
på hafvuppodlade farmar blir det sista denna- säsong.

Korporationen är beredd att med pengar understödja sin åsikt om att 
varje hederlig och sparsam farmare kan köpa och snart betala för tn av 
dessa farmar. Om ni önskar en fyll i nedanstående förfrågningsblankett 
och sänd det till vårt kontor -eller kom omedelbart til Vermilion.
---------- ---------------- FÖRFRAGNINGSBLANKETT-----------------------------

British Dominions Land Settlement Corporation Limited

Bolaget kommer ock l

Från Camrose pastoratet. Konflr-
, . . .... .. . mation hölls den 28 juni I Wilhelml- nas.
\ . „ suL "T Rr.*inL I na kyrkan. M « go.»r och 5 fickor
.1'., »it bllcia .o kommitté på 2S m.n ( ’ fram Go..arn. voro Alvlo
och Tldare utaågo, for <le fedenil., Fora#n lk.ni, Johnson. Sixten Lind-

: a,

ssfiss ws* *' - K.-S.Ä aarts:
Vi vilja fästa läsekretsens upp och Rachel Lindberg Kyrkan, som 

märksamhet på att hr A. R. Mellan år en av de största och vackraste in-

des av svenska baptisterna, hade en 
mycket' högtidlig och trevlig söndags- 
skolfest tillsammans med vännerna 1 
samhället vid Harvey Lake den 5 Juli- 
Männen hade arbetat med flit och 
största Intresse, som man såg av den

Vigkontrakt.
nistero i provins*-- Saskatchewan ! förhöret med barnen började. Sedan 
meddelar, att kontraktet för för båt t- middag intagits 1 det gfoLa. hölls 
randet. av vägen frän Fbsstoa 1111 skriftetal över Davids 23 Malm. Ta- 
Rose Valley har erhållits av mr J E. let Ull konfirmanderna från perdlk- 
Hanson 1 Saskatoon för en approxt- stolen baserade» på Uppb. 2:10 — 
roativ summa av 115.400. Detta “Var trofast Intill döden, aå skall jag 

erkännande åt dig livets krona ” På ett hjårt-
| ligt och vältaligt sått lade pastor 

Grönberg därunder barnen på hjår 
»at nödvändigheten av att vara trog
na intill-doden och Icke låta alg för 
villas ar den skara, som I våra da
gar söker att 1 de ungas hjärtan upp
väcka tvivel och vantro.—En nirva-

Härmed tillkännagivet 
att Gud behagat hftdankalla 

, min moder,
»LIN NILSON.
född Månson.

igröna lövsalen och de vål ordnade j 
sittplatserna. Både engelsk och j 
svensk flagga voro uppsatta på plat
sen samt en söndagsskolflagga med 
söndagsskolans namn på. Alla bar-1 
nen stannade ett litet stycke Ifrån ‘ 
lövsalen, varifiSn de marscherade j 
sjungande efter fanan fram till löv-; 
salen, va rest barnen flngo sina sitt- 1 
platser främst Programmet öppna- : 
des några minuter efter två av söc- 
dageskolförextåndarinnan. miss Par
son^ som hälsade alla hjärtligt räl-

sjunglts. boll undertecknad ett litet 
tal för barnen, varefter ledningen 
överlämnades åt mrs Fred Bruce. som 
hade barnens procräm om hand Det 
var mycket uppmuntrande att lyaana 
till sångkörens vackra melodier, och 
för detta äga rt vårt tack till mis» 
Olga Hlcglunds ledning och djupa In
tresse för sångkören 
met samlades man runt kaffeborden, 
dir mat uppdukades och kaffe serre- 

lttet rar ar de gåstvinU- 
ga rånnema hade tagit med sig. Ge-

364 Main SG WINNIPEG eller VERMILION, ALBERTA.% -

Jag år intresserad i er land settlement plan och önskar nl ville sända mig karta samt 
allmänna upplysningar rörande ert land.
Jag ir född i.Hon rar vid »ln död 30 år. 2 

månader och 15 dagar gammal 
samt född I JåmJö socken 1 
Blekinge och slutade sin liv» 
vandring 1 Eriksdsle. Man . den 
3 juni 1325 efter sex och eti 
hälft års lidande. Den avlidna 
•örjes och saknas av dotter, 
svarson. sju barnbarn ock fyra 
barnbarns bara. 
hngseång var: 
nen. som Frälsaren ålskar o s.

år ytterligare ett 
skandinaverna, vilka gjort sig kända 
aom goda vägbyggare

Befolkningen i Qvebec. som Ju är 
en av Canada»' “vita” provinser, år 
vid» nyktrare än i det nominellt tor
ra Amerika akrirer en tidningskor- 
respoodent. som blivit ditsånd av en 
för rtn och bier agiterande tidning 
för att gura iakttagelser Städer och 
landsbygd hä dår intet gräl med var-

.jag har haft ....... års farm-
Plats och rike

............ Provins el. stal..erfarenhet L..

och år nu anställd hos (sysselsat med). ......_
Adress

Jag år år gammal. .min familj består avSedan några sånger hade
Gift eller ogift 

.......... och.
Förutsatt att landet år "tillfredsställande för mig (o|e)

Alpine har aasurpr;se party” cch 
söndagsskolfest. Aftwien den ?4 jn-

Hennes ålsk- 
“De små bar- .gossar. ålder-______ ...flickor______ ..ålderandra, och brottslighet sprocenten ir nl samlade# vännerna i samhället till

ett “surprise party” bos mrv Amlcr- 
då fyllde sina Ir Mr» 

år den lista sönears-

i avtagande, säger korrespondenten. 
Man får drick vin och bler 1 Qnebec. 
o* h det år mindre fylleri dår ån I 
nykterhet setatema. tillägger han 
Månne inte dptta t någon mån beror 
på Qoebecs mycket talrika från Que- 
bec härstammande befolkning? PYmns- 
månnen åro 1 siort »ett. t rota sitt 
viodrickande, ett nyktert folk. De 

dricka absint. åro 
snabbt utdöende minoritet.

Hanna och O. P. Erlkaon. 
Erlksdale. Man

son.
Anderson, 
skoielew i Harvey Lakes söndagssko
la. år frisk och kry och skoter vitt 
arbete med flit och glålje. Något 
över 50 voro närvarande av nåd-* un
ga och åldre. Sittplats?r utställdes 
i ordning, och når alla hade fått sitt-

kan Jag (vil betala I_____
summa er korporation vill avancera mig (osa) och vilka betalningsvillkor.

Undertecknat—.......................................................................................

—på konto för ekipering samt frågar, vilken

I graven» bo
till ostord ro
Dit, eto(t m»n urderainker. 
Mea »Jålt De *r hoe Oed. 
4»r riset p* ml* De UUiker.

tpUts-r. rar det trrrMgx hemmet ril
hade kommit tffl .tiU(rllt. Nkr
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